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€ INsTALAGAO

CITYLINE

0 castellano 1 inglés 2francés 3 fr]mlandes/ 4 aleman 5catalan 6 valenciano 7 balear 8 portugués 9 euskera
lamenco

444444444444444444444444444444444444444444444444444444
10 gallego 11 griego 12 polaco 13 checo 14 eslovaco 15 turco 16 chino 17 persa/ 18 rabe 19 noruego
farsi

111111111111111111111

20 finés 21sueco  22danés  23islandés 24 ruso 25 italiano 26 hindi 27 hingaro 28 hebreo 29 croata

30 Haﬁcaé)é 31 campana campana 62 campalna 63 desactivado
argo)
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© EsauEMAS

LIGAGAO CONTINUA DO TRINCO DA PORTA 1 L

o o o Q
83038 6906

)

oo
e0

BinBinBoutBout - +A F1 T

[

o
=

& 00000000000

[T
=D “00QROPOQ0O
T
+12 Vece
) )
CoGusnn (6) (et max. 250mA (ﬁ

A N&o se esqueca de adaptar a placa e o monitor como indicado no diagrama.

LIGAGAO ALTERNADA DO TRINCO DAPORTA 2 L
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EXTENSOES

P[]
c

JP1
OFF

JP1
OFF|| || g3
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JP1

3255. Adaptador de linha. Nao incluido.

TABELA SECGOES - DISTANCIAS

Tabelas secgbes - distancia - INSTALACAO DOS KITS DE VIDEO
[ ]

SECCAO 808 = -

CABO Ref. 4826 Ref. 4826 &
TERMINAIS por Distancia maxima (A) Fonte/Filtro | Distancia méaxima (B) Fonte/Filtro
habitagdo sem fontes até ao Painel do intercomunicador | até ao terminal mais afastado
adicionais (Painel-Trinco) (i)

1 250

2x1 mm?2 2 250 200

3 150
1 200
2 x 0,5 mm? 2 200 120
3 70
1 100
2 x 0,2 mm? 2 80 50

- (i) Para um trinco elétrico de 12 Vdc e um consumo maximo de 250 mA, a alimentagéo é feita a
partir do amplificador.
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CONECTORES / DEFINIGOES

FERMAX DUOXPLUS e
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Ligagéo dos botdes modulares, teclado, ecra.

9 DL1: LED de Modo:
« Desligado: Standby ou Modo Portaria Noite.
« Intermitente (1 piscar / seg.): Mapeamento Inverso ou Sequencial. Ver Manual Avancado de
Programagao DUOX cod. 970053.

e PRG. SW1: Botéao de programagéo.
Ao premir este botdo, sdo executadas varias agdes relacionadas com a configuragéo do produto:

Estado inicial Premir PGM Acao

Standby 3 vezes Alteracdo MASTER/SLAVE
Standby 4 vezes Acesso ao MENU assistido por voz*
Standby Mantido durante 10 s | MAPEAMENTO Inverso*
MAPEAMENTO inverso | Mantido durante 5s | MAPEAMENTO Sequencial*
MENU Mantido durante 5s | Sair do MENU

(*) Apenas para painéis de intercomunicador com BOTOES.

9 Conectores Painel Intercomunicador
Bornes amoviveis para a ligagéo do sistema:
B,B: Barramento DUOX: alimentagdo, dados, audio e video.
C, NO, NC: Relé de contacto seco (Max 2 A@30 Vdc).
+12: Saida 12 Vdc-250 mA.
BS, -: Botado do hall de entrada.
SP, -: Entrada do sensor da porta.
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Qc\2
$*CN2| Numero méaximo de acessorios 5.

@ Ligagao de iluminagéo para os porta-cartées.

@ Ligagao para botdes individuais do painel de intercomunicador Cityline.

Ocns

Ligagédo do médulo OneToOne.

(7 JONGE

Ligagéo do amplificador e do médulo Connect

IMPORTANTE: Para um funcionamento correto, o amplificador e o médulo Connect devem estar ligados entre si por
cabo aos conectores CN6. Se nédo estiverem ligados desta forma, o amplificador ndo efetua chamadas, emitindo um
som de apito "bip, bip" que indica a falta desta ligagcéo.

Q Sintese de voz

Selecao do idioma da mensagem de "porta
aberta" e das mensagens de configuragéo
assistida por voz.

Ver codificagdo na sec¢do CONFIGURACAO.

IDIOMA
LANGUAGE

alallal

e Definigdes de audio

"porta aberta"

O srx

Ligagéao altifalante

(11 N[

LEDs camara e a sua possivel utilizagao:

* Para cima (ON): ligados quando a camara esta ativada, (por predefinicéo).
* Para baixo (OFF): sempre desligados.

ON| OFF

NOTA:Para ajustar a imagem da camara, consultar o manual Configuragdo assistida por voz em painéis de
intercomunicadores com botbes Cod.970048.
Os manuais podem ser transferidos em: www.fermax.com.
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Ponte de adaptador de linha. Integrado no amplificador para a sua possivel utilizagao:

« Para cima: Adaptagao tipo C.
on| oFe|  * Para baixo: OFF. Sem adaptagé&o de linha, (por predefini¢éo).

NOTA: Para mais informagées sobre as adaptacgdes da linha DUOX PLUS, pode consultar o nosso Guia Basico DUOX
PLUS Cod.970270

®cr

Codigo QR para acesso direto a documentagéo online sobre o dispositivo.

@ Etiqueta de dados de programacao. 5YPE N
E
Preencher os campos da etiqueta correspondentes a programacéao efetuada. X BE 02
Exemplo: Programagéo como Bloco SB ’—BL

habitacional 2 e Painel nimero 3 N°PL| 03

® versio
Versao do amplificador.

€) CONFIGURAGAO

CONFIGURAGAO ASSISTIDA POR VOZ EM PAINEIS DE INTERCOMUNICADORES
COM BOTOES

FERMAX

Selegao do idioma das mensagens de voz através do
sintetizador. (Ver tabela de idiomas na pagina 2)..

PRG.SWI1 1. O acesso & configuragéo faz-se premindo SW1 4 vezes
‘a’ consecutivas. O amplificador emite a mensagem
= "CONFIGURACAQ" e inicia o processo.

Para sair do processo de configuragdo, prima SW1
durante 5 segundos ou, apds um periodo de 30 segundos de inatividade, o processo é cancelado
automaticamente. Ver diagrama.

2. Ao premir SW1 séo apresentados os diferentes parametros e reproduzidos por voz os parametro e
valor definidos atualmente.

Quando a mensagem terminar de ser reproduzida, qualquer botdo de chamada pode ser premido
para alterar o valor (ouve-se um sinal sonoro de “bip” por cada vez que algum bot&o é premido e o
valor é aumentado).

Depois de terminada a introdugao do novo valor, este é reproduzido caso se passem 5 segundos sem
premir qualquer outro botdo. Quando o valor do parametro atinge o valor maximo possivel, ouve-se
um sinal sonoro de “BOOP” e o valor é definido para o valor minimo possivel desse parametro.

3. Se o botédo de chamada for premido durante 5 segundos, ouve-se um sinal sonoro de “BOOP” e o
parametro, se for uma escolha numérica, € definido para o seu valor minimo e, se for um tipo de
valor, é reposto para o valor predefinido.
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DIAGRAMA
?gﬁ%ﬂ{ges Botoneira pronts — | Configuragao |—9 0..9 —» 1...99" —> 1...99"
O w1 B3] SW1 [6] W1
g’;?gg:ﬁceg:zes répidas Numero de Botoneira Tempo de abertura Ten]po de at_yeﬂlura
e consecutivas em SW1 botéo presséo ‘%’
sussoco |—»| 0..99 |—»| 0..99
| | Sw1 10] SW1 0]

Numero de Bloco Numero de Sub Bloco

1
0..9 | 0-1-2 | |»| 0...99 swi
> i5i % o BLOCO SW1 o] SW1
Volume de monitorizagdo ~ Tipo de botoneira %’ Numero de Bloco
2 Tempo do sensor
ENTRADA [ 3 10...250" || 0-1
$ SW1 [0] nzo ativo | g1 [?] néo W1

T 2| 9 si
6 7 Reset modo portaria
5k [Ej K =%

3
—\ 6064 0-1
L> 0 .. 9 [6] [0] no —P{Fim de configuragad
Bl SW1 4 SW1 1si sw1

»
Zoom ‘%’ Numero de digitos de chamada Suspens&o automatica
(ENTRADA GERAL) apods a abertura

Este produto esta protegido com as seguintes patentes e modelos de utilidade: PATENTES US 9215410, US 9762852,
BE1023440 MODELOS DE UTILIDADE ES1187384U, ES1141495U, FR3038192, DE202016000632U1, CN205987229(U)

MONITOR WIFI DUOX PLUS

O monitor fornecido no kit JA ESTA PROGRAMADO de fabrica.
No caso do kit de 2 linhas, ambos os monitores JA ESTAO PROGRAMADOS.

= 7\
(] S
o} o}
3038 803
BOTOESDECONTROLO
Menu digital para definicbes e configuragdo de parametros internos. (Se o monitor estiver

programado).
Em conversagao, prima para abrir a porta. Em standby, chamada para a portaria (se existir
uma portaria).

@ Funcéo auxiliar (consulte o seu instalador).

Em standby, prima e o ecra apresenta a possibilidade de arranque automatico com diferentes
painéis. Pressionando sequencialmente o Painel 0, Painel 1, Painel Geral, (de acordo com a
disponibilidade de painéis).

@ Ativacdo de audio e de atender chamada (funcionamento méaos-livres).
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@ CARACTERISTICAS TECNICAS

VALORES PAINEL

Tempo de ativagao do trinco da porta 01...99 s. (Por predefinigao: 03)

Tempo de ativagao do botao de saida 00...99 s. (Por predefini¢éo: 06) / (desativado: 00)

Tipo de painel de intercomunicadores sub-bloco/bloco/entrada geral. (Por predefinigdo: bloco)
Numero do painel de intercomunicadores | 0...9 (Por predefinicdo: 00)

Painel de intercomunicadores MASTER

@ DEFINICOES

1. DEFINIGOES DO MONITOR
BOTOES DE NAVEGAGAO

Os icones apresentados no ecra (botbes de navegagdo: . , e !) sdo controlados com os
botdes correspondentes localizados no monitor:

.: Volta ao ecra anterior ou ao modo standby.

: Seleciona a opgao anterior do menu.

: Confirma a selecao e ativa a fungéo.

Notas: - Alinha branca por baixo do icone indica a func&o selecionada. Ao premir confirma-se e seleciona-se a fungéo.
- O monitor sai automaticamente da programacgédo apés 60 segundos de inatividade.

@ Premir com imagem no monitor

@ Premir para visualizar as definigdes de video.

o\

DEFINICOES AUDIO

Premir enquanto o canal de audio estiver aberto e o menu de definicbes de audio sera
apresentado no ecra.

Selecionar opcao = Aumentar

% Saturagao 4+ Diminuir
© Contraste

-® Brilho

= Aumentar
-+ Diminuir

Nota: Tempo méaximo de conversagdo: 90 segundos
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2. PARAMETROS DO UTILIZADOR: Aceder ao ecra Parametros do utilizador.

Selecionar
@ Parametros [

Captura
Imagens
2.1 DEFINIGOES DE DATA E HORA

O monitor WIFI sincroniza automaticamente a hora com o fuso horario onde esta instalado sempre que
estiver emparelhado e ligado a Internet. Neste caso, a data e a hora ndo podem ser alteradas.

> 31/01/2019
01/31/2019 18/06/2019 13:55
2019/01/31

Selecionar Selecionar formato de Selecionar data e hora

data

Confirmar Confirmar Confirmar
2.2 ATIVAGAO / DESATIVAGAO DA CAPTURA DE IMAGENS

O monitor pode tirar uma fotografia automatica no espago de 3 segundos apds receber uma
el chamada de um dos painéis do intercomunicador exteriores.
Ao abrigo da legislacdo da Unido Europeia em matéria de protecao de dados (UE) 2016/679, a captura
de imagens pode ser restringida. Por predefinicao, esta desativada, mas pode ser ativada a partir do
monitor sob a sua responsabilidade.
Podera também tornar obrigatéria a colocagéo de um sinal junto ao painel do intercomunicador exterior
indicando que o monitor pode efetuar capturas de imagens. Pode transferi-lo emhttps://www.fermax.
com/spain/corporate/utilidades.html.
o

J
Selecionar
Confirmar

Ecra Menu do utilizador Ecra Comunicagao

01/01/2019 00:00 [ 130/ 149

(™ Data néo programada Efstte écone indica tque ;m
01/01/2019 (por predefinigao). ! eletuada uma captura de

Este icone indica que a data imagem com a data nao

apresentada ¢ a data predefinida. programada.

Caso a alimentacao elétrica seja

interrompida, regressa a data

predefinida.

Visualizagao de imagens
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3. EMPARELHAMENTO. Reencaminhamento de chamadas.

Os monitores WIFI DUOX PLUS permitem o acesso a novos servigos
oferecidos pela Fermax através da sua propria nuvem, como o
reencaminhamento de chamadas. Para usufruir deste servigo, o primeiro
passo € ligar o monitor a Internet através de um processo chamado de
emparelhamento.

Para tal, € necessario utilizar a app DuoxMe que esta disponivel na Google
Play ou na App Store.

Definigoes do monitor. Processo de emparelhamento.

Atraveés da app DuoxMe e depois de o utilizador estar registado e com a sessdo iniciada,
¢é possivel iniciar o processo de emparelhamento do monitor.

O monitor DUOX WIFI s6 é compativel com WiFi de 2,4 GHz.
Centro de apoio
Digitalize este codigo QR para aceder ao centro de apoio da app DuoxMe.

- [=
T

Tutoriais de video

O[O0
-,
o0

O equipamento que adquiriu esta identificado de
acordo com a Diretiva 2012/19/UE sobre Residuos .t
de aparelhos elétricos e eletrénicos.

I =4

Para mais informagdes, visitar www.fermax.com
Contacto: tec@fermax.com / www.fermax.com/contact

2014/53/UE.

O texto integral da Declaragdo de Conformidade da UE pode ser consultado no seguinte website:
https://www.fermax.com/spain/documentacion/documentacion-tecnica?type=declarations_of_conformity

c € AFERMAX ELECTRONICA, S.A.U. declara que o equipamento radioelétrico do tipo Painel CORA esta em conformidade com a diretiva

MODULO DE RADIOFREQUENCIA DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

AFERMAX ELECTRONICA, S.A.U. declara que este produto esta em conformidade com os requisitos da Diretiva RED 2014/53/UE "Equipamentos
de radiofrequéncia”.

https://www.fermax.com/spain/documentacion/documentacion-tecnica?type=declarations_of_conformity
Radio frequency module:

4G: Frequéncia: 1800MHz / Poténcia maxima: 23dBm + 2,7dB

Leitor de proximidade EM Antena RFID

Frequéncia: 125KHz / Poténcia maxima: -5,58 dBm

Chip WiFi: Frequéncia: 2.4GHz / Poténcia maxima: 16 + 1,5dBm
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